Beranzos 27 pE XanEiRopE 1887.

ANTROIDADA 1D.

ineo perros 6 mes

roipd tod 0 ‘ano,
aie d* a lareira

era mamarracho

que, coa disfraz fai un homs
e sin él é un estropaxo,

lle sacaras a cavantuia.....
si afroxas antes os cartos.

A TODOL-0S XUEVES DE TODOL-AS SEMAS DE TODOL-08 ANOS,—AMEN

Qifior direutor d* O ANTROIDO
 Sonsa 26 de Xaneiro de 1887,

adre e parente, pol-os abellds:
’ ostede ¢ mail’ a compafia noD
or ach inda ben, soasmentes que
ibado d‘ o xuncras d‘o frato, e
o1l arrimo soméllame que vai
ocedés que andan n-0 lombo
bofellas, co-a lentura df os pé-
tltermo ntmaro df o seu AN-
pol-o pirmeiro, qu' se titla
rncion? o rematando pol-o derradeiro
76 A o semanario doente, (Dios m'o
o cando esté ecsgabexado
os contos algo demais co-
siguen, pra enfucifiar n-o gua respeuta
emanario dito falando d'o haile do

s cugpifiada, © vamos & elto. “
o todt home ben aducadn, sea avis-
rata, o0t mesmo Xudas parido, cando
fiors on siftoriba, X8 s u'un baile,
%5 Soa nivn treato per mals guf
'faino oo sombreivo pea mak e sin
rola co-6la.
este precentd co-as enmascaradag,
non g trata 4 @ peysonalidd dia
esfraz, Mais sl a tapada ou tapas
er privadamente, quaden n-0 Ies-
vesen descobertas, pré o qu’ as

conto & xeneral, o conserva a sua

s oS nosos ahos, & g’ & patural ga
devogar, johntd wmals pon
s do sooledat ‘ :
Upedas de Betangos®, milia w078
ot vellas qua velion vexindo d° escant’

puises wivilizados, O, sonteario, s0s § quon awha  lavativa & un

Y

lasmentes pode ser desculpado n‘un carrexon d* os
SACO
Pro ainda hay mais. O decir, que si 0 moz0 estaba

coberto n-o dito baile conversando con unha sifiorita,

era porque non se beilaba o aristocrdtico rigodon =
aquel baile de boton flaco, é verdadeiramente fatuo.
T wn insulto embozado qu‘ oseu aulor lanza sobre
as persoas qu‘ asisten os bailes d¢ o Liceo. Custion
vella en poblachds pequenos, pro qul é moy conve-
nex e o ventilar I :

Priscidindo xa de que n-os bailes de trangallada
pubrica d° ese mesmo Madril que se cita béilase o ri-

godon, bailede vellos e de sifioras xa canas, COrrereime .

pol-o fondo ruin qu‘a frase asconde. En xunto; quixo
dicil-o autor de tal ornéo, que n-o Liceo beila a xente
de pouco mais on MENos, & plebe verbi gratia, e que
por tanto non merece que co-éla se praubiqu’ o pre=
eetto de boa crianza espricado. B que n-0 Cireo beila
o yenie decente, a aristocracia, poflo por caso.

Tamos & conbas,

adre. e parente pol-os abellds, si son molesto.
P % b 5

) Certamente que sis asoma o peteiro pol-s porta
d'o salon dlo Cireo un dia de bails, nétage, pol-o

pronto certo cheiro qut & moites agrads, pro qu eu
fuxo 4° ¢] como d' o8 defios, por estar afeito 6 aire
at alden, Tiete defents, producide pol-a falta de ventls
Y 1o _ & levadeiro menkeas 28 vecren a vista
sz0 ramnillete de nenas hermosas
& gars . $lag, Pro xure, gue por moito gu@
toho alertade dendes dba pora dita, nunca pescudel
blason algun qut as distinguise d'as non mengs o
cantadoras e feiticeiras gue fan as delicias d'o baile
d* o Liceo. '
As unhag, com' as oatras;
raseirag df !

levan por timbres
, quen unha vara de
sobre fondo de 80s
oy glen
B POTED}

4w

a peneiva @ : X
alinirds sobyve fuds df

e suprico a gracia df o med coms




0 ANTROIDO

amargosas bagoas; quén unha alcuza de aceite c‘unha
vela de sebo sobre fondo de pimento; quén.....

Si os abos resocitasen, e tal visen, chorarian de
gozo 6 mirar com’ o sol d¢ a likertade habia, vivificado
tanto ingrato piollo. '

Queda probado que respeuto de alcirnias por ahi
nos vamos todos. '

Supofio agora que o sifior orneador non se refirin
& aristocracia d‘ o difieiro; porque estonces podria
ocupar anha butaca d* o aristocrdtico Circo, con mellor
direito quizaes qu‘ o orneante, algun cortador, muny
honrado por certo, que ew coONozo.

¢B de modales & custion? .

Xuro n-o meu anemo qu‘ entro n‘ esta materia
contra mifia voluntade. Pro temos que defendernos
cando tan malévolamente se esparexan certas reticen-
cias que poden facultar a un forasteiro, por élas enga-
fiado, pra tomarse libertades que, si n-o Circo pares-
cerian extranas, moito mais 0 serian n-o Ldceo.

Razon 6 canto. e

En ningunha sociedade de recreo, e deixémonos de
aristecracias e democraciag, pois, como queda indiea-
do, todos somos labradores e vecifios, en ningunha
sociedade d‘ esa crase esta adimitido qu‘ oz beilaris va-
yan alquilados pra beilar toda & noite c‘unha sola xo-
Jon. Dende o mesmo punto qu‘ eso socede, ese baile
deixa de ter as condiciés qu‘ a dencencia exixe; e moi-
to mais, cando esas mesmas parexifias agarimanse n-o
curro d‘ un sofd nos intermedics, co-as caras pegadi-
fias com-a rulos, todo & vista, cencia e pacencia d as
mamas, d* os papase d o presidente d‘a sociedade que
consinte que se 11* espeten esas marmotas s sifio-
ras.e eS08 gOrros ¢s caballeros, sin " respeuto ¢ lugar
que se ocupa. Esto ten pasado, e por tradicién sigue
pasando, n-a sociedade Tertulic Circo de Betanzos.

N-o Liceo Recreativo non se ven esas cousas. (Onde
esta, pois, a decencia? :

Non hay qu'enfadarse. As verdas non s*alcontran
n-o perol de dofia Quiteria: amargan sempre. Cerren
os ollos e traguenas, si é que lle queren pofier romedio

& un mal que Xa val sendo vello e case case incurabre.
Destingdmonos h-hourakoa, pro pol-aducacion nada
mais; porqu‘ aquel qué o tén, ben o come.

Meu compadre e parente, pol-os abellds:
fun moi pesado, pro tamen sei que todo m‘ o perdoa;
porque sabe qu' OS seus deseos son pra min leises,
que me fardn sempre baixal-o lombo, pr* o gue poida
servilo. com' é a mifia voluntade.

Trdguelle pront’ o nome & ANTROIDO, Que beR o
merece. B mande.

Seu compadre e parente pol-os abellds,
ABRLLON.

CARTA Dt QUTRO MUNDO.

-0z Infernos, & 26 de Xaneire dic ans BEEY dlo reinade de
Lusbel.

mwmoilon

HOT SUES

Men amigo ,
ez ardendo e escriboche ety
lida topel aqui pra darche noticias mifias
Xa che oyo dicir todo edimirador—Cdmol Inocen~

e neos Infernos!

PAETY PN A & g, o
Barolo: Collo s pruma,
i

]
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I
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xa sei que

81, amigo meu; aqui estou como tifia que soceder,
en cumplemente de certos principios senfados pol-a
vosa amantisima nai a Irexia; principios qu' ainda
estan en pé, por mais qu‘ a civilizacion, que despexa
todol-os camifios, -xa debera franquear un poco mais
odf o Céo. . : ‘
) Ben sabes, amigo Bartolo, que sin ser o que se
chama un faratico, cumpria c-os deberes gn‘ os cre-
gos ‘me impofian. Bon pai de familia, honrado, tra-
ballador, caritativo, nunca o difieiro alleo se me pe-
gara 4s mans &4 pes 't de ser espafiol e non tifia unha
falta que botarme n-a cara. A enfermedd de que mo-
rrin, t1 ben a sabes, era d‘ esas que producen os mais
grandes doorcs. Sufrina con pacencia, pro xa ben con-
fesado e ben comulgado (como quen di, ben comido e
ben bebido), o door fixome dicir unha palabrota df
esas qu‘ estin condanadas pol-a relixion que profesa-
des a maoria d‘os espafioles; con intervencion d‘o go-
berno e detrimento d‘o bolso.

1Quén taldixo! O demo qu‘estaba ds pés d‘a mifia
cama tirandose d‘os cornos doente porqu eu salviba-
me, frotouse as mans de oontento e sonrrieuse como
quen di: este xa caeu.

F ast foi. Dende estonces lle pertenecin en corpo
e y-alma. jCousas d‘a relixon! Si eu fora mudo 4 estas
houras estou n-o céo.

1

Tn momento dempois d‘ haber esboirado aquela
palabrota, estaba de viax‘ entre media ducia de demos
bermellos e negros que me levaron és reborcalladas
hastra dar n-as caldeiras de Pedro Boteiro que, como
sabras, estdn n-o interior d‘a terra pol-o d* agorae
mentras a cencia non lle suba os alquileres.

Chegamos, e recibeunos un demo moi feo, quen
nos fixo os honores d‘a casa, porque non quita o ser
demo pra ser cortés, e que dempois d* espetarme un
tenedor salvo & parte, votoume n-a segunda caldeira.

:Ay, meuamigo, qué bafiol Cain n-un mar d‘ aceite
fervendo; pro éramos tantos os qu‘ ali esthbamos qu’
antes de que me cedesen 0 meu sitio, apabullei un
obispo, qu‘ ala cando estaba n-a terra habia feito e
desfeito moitos conventos de monxas. Pedinlle perdon
e contestoume c-un bellisco que me fixo unha roncha.
Funon me queixei, porqu' aquel door era un confite
& veira d‘o que me preducis o aceite fervendo. =

Eu creo qut & forza de millons de sigros acostum-
brarémonos & vivir aqui, porque & qué non s wfai
o home? ,

O mais doents pra nos e qu’ 08 demos nos tran no«
ticias dio céo. Por certo que me chocou bastanis o
qut wn demo me dixo n-ontronte. Acordaste de don
Limcas, aquel usureiro vecific noso gu‘ habia roubado
& toda clae de persoas, e que matou de fame 6s seus
fillos & envenenon & sua muller? Pois estache n-0 céo.
A hora d'a morte fixo unha boa confesion, e agora
anda pasedndose con énxeles e serafis pol-as nubes.
Faiti comparaciés entr' él e eu, e dime si non me
fora mellor facer o que don Iivcas e pofiermo a hon~

radez por monteira, gardendo o arripintemento pre.
a hours d'a morie. ' :
Vol s cousas d' agul, direiche gue com® hay

istros d'c Seflor, dzmase cada batalla gua
caldelra so ven & baixo. Protestantes,
o, mourog, catdlicos, budhistes, ete, tirante &

pards guf a

sud
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e canto atopan & man. Todos queren tér razon;
os son os verdadeiros, os lixitimos. . ,

Aqai témos tamen asnosas manifestacids. Agora
fase de facer unha solicitt a S. M. Satanas pirmei-
. e tltemo, pidindolle que 1os leve & caldeira onde
1en as monxas, porque, como din alguns curas que
iron cabecillas, esta vida maldit’ o chiste que tén:
s sacrishds son os encargados de reccller firmas.
Onte falei c-un probe por quen n-a terra estan di-
do misas & barullo, creendo que s atopa n-o pur-

preyado en preitos ou en petroleo.

Preparamos unha gran solenida pr' o dia en que
fia o cura Santa Cruz, 4 quen agardan moitos co-
olixonarios seus. jQué dia pr‘ 0s calristas!

Poi-o demadis, e salvo o chamusqueo e 08 belliscos
as tenazas, vamol-andando. Ainda tefio que dar gra-
as° porque non me mandaron o purgatorio, d' onde,
mo non tefio cartos, non sglia n.unca.

Acaba de chegar un condanado que, com’ eu, na-
con mala estrela. Doullt a corazoada de meterse
salvar dous nenos que s estaban afogando, e pere-
m co-éles n-a demanda. Esto pouco era, pro ly-o
orrer sin confesion? Aqui esta o busilis. O caritativo
vador, asi com’ o maor d' 0s nenos que tifia xa sete
s, chegaron 6 Inferno. O outro neno, como non
a mais que cinco anos, non se condanou, e foi 6

torio. Porqu‘ o qu'él di, ese difieiro estivera mellor- E

Qi 4 sua nai se lle ocurre parilo dous anos antes
o fuxe 61 d* o chamuscon.

D¢ estes casos hay aqui & millons.

Pro vexo qu‘ a pruma se me vai queimando n-a
ta, e asi outro dia m! espricarei mals, concruindo
¥ pOT encargarche moito que cando vayas a morrer

nte esquenzas de facer unha boa confesion.
Sin outro particular, teu amigo.
e AN R NN

MALES D' A EMIGRACION.

{Hestoria &° autnalidi)
IL

a 8 roupa y-0s papeles pro viaxe, non lle faltaba
ais que darlle a despedida & dona d‘o seu corazon. Dous dias
ntes de sair prf o porto, y-4 tempo qu* 0 sol iba agachindose
s ¢ os montes, tomou o camifio en direuciim & casa ds

' Arrombad,

Rosa que xa 0 agardaba.
shraveu a dicizlle palabra.

e sua gorsa temendo Jdescubrir & afeincl
cabs, rompendo & silenclo, dimolle;

as Hifas para minh.

slopria afervelloarme n-a sangre, todo era uu.
_Y-agora por qué non?

—Aporala.

WMingos non pudo seguir

= No e ) US PENSLS:

& mdndocho y

Chegon; mirouna coi duzure & non 58

X, N ¥ s 3 b A
Bla sabia o ouxeto A & vesita & TRMPOUTT & Yhs CHSCETONON
$om ue sentia; mais d

—Algo che pasa, Mingos, cando vos tan triste; i gue scilo

. . a 3 3o
__Kverdads, Rosifia; hastra fai pouco tempo, verte & sentir

adourada, hon gulxeri pro Xk gue mod

w-abadects—insistin son voi mal segnra

--Bén, acaba d‘ unha vés. :
Non te apures, que nunca é tarde pra sofrir; eu levo pena-
do moito istis dias cavilando en gue non teide ver por algun
tempo.
—Tnds atinag n-aquelol...—responden colléndolle a man £
mirdndoo con.tenrura coma si quixese apartar un pensamento
& a sua cabeza—ginda pensas deixar o eido por ir 4 terras de fo-
ra? non, men amante, non-o fagas, sigui naceron os 10s08 pais,
elnni >mos nbs, y-eiqui debemos morrer; estes sitios que vi=
Ton 03 10808 amores, onde pasamos horag tan rigofias, X8 non
che agradan, queres trocalo por outro gue non sabes como &j
greres fuxir... e deixarme soilal...
Rosifia qu* hastra estonces pasara mil engustias pra conter-,
se, rompeu a chorar, mentras Mingos co-as bagoas n-08 ollos
respondialle: '
‘ —Non chores, meu 5o, si me estimas; non te entregues b sen-~
timento si en algo apreceas a mifia vida qu é toda tua; marcha-
rel, mais e pra que & volta poida levarte a eirexa 6 chamarte
demypois mifia muller; n-aldea nunca xuntarei cartos prt a casi-
fia, ti ben vés que non-os hay, ;perddasme que me vaya?
Unha mirada de carifio e pesar foi a remposta.
Tala, meu regalo; qu' os teus beizos digan que si; y-anque
anias topen agarimo n-a mifla y-alma cando esté lonxg
d* a tua veira, b ménos terei o consolo de que nonme gardag
xenreira. : .
A moza sospirot. . S
—Dimo—insistin 0 rapis bicdndoll‘ a man que tifia antre-
agsnas—pol-a Virxe d‘ o Carme ch¢ o pido. i
—Qué desexas de min, si miro que cantas pormesas me tifias
feitas van a trocarse en fume? non che basta o que padezo? gn.
da pertendes que manifeste que estou contenta con que te va-
yas ¢me deixesl... Por Dios non m-o repitas:. ti eres libre, e si
nads che importa wnha muller que tivo a disgracia de crérte
fat-Urque queiras. N

__Moito me afrixes, pro xa non tén remédeo; pasado malian
sai o barco, adios mifia rulifia; e non tes' egquencerei mentras
viva; ird sempre a tua iméxe n-o meu corazon pra que me dea

:

alento n-os traballos, e legria n-os pesares jadiosl.. qu‘ o ceo te
garde,

E mirdndoa tenramente soparouse d¢8la sin escoitar rems«
posta.

Rosa quedou coma unha estauta, sin tér dnemos pra chae
malo, hastre que se perden n-as revoltasd‘o camifio.

- Concluird.)

COMPARSAS E TRANGALLADAS

Diego Corrientes, & Lioba, Melgares o demads fas

foron ladrds: foron Aacendislas.
wheran tido esperapza de chegaY algun
& difieire dio pals, ben segurc gus non
honberan andado & que salta por trampas e barrans
cas, espostos & querbar pol-a noz d‘c pescozo, sinon
que cando tiveran a cobizada carteira collerian trois
tas & bragas enxutas.

Que lles facia falla difieiro porque gastaban mais
dto que debian, b6 ramedio: facer unha recolleita d'a
modda vella de prata e ouro que tivers, POr exempro,
& de ley o volvéls & acular auvraen tandolle & mexs

dia & mabexar

Gon egtericr

ormetas nan afrixiete,

spemgontinnot o rapis-—mals dinantes qUAro que e

8 Poleo gue se val vende conowmis polition veddoss
i
®
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“'se 4 mandar que “tanto capital que ténun cibdadano
calquera en tales ou cales moédas, quede redocido s
tres coartas partes“, si non atopa ocasién de canxea-
lo & tempo ou emprealo en tabaco ou papel sellado.

Xa o sabedes: dende o dia 10 de Marzo préusimo
o que tefia 20.000 reas en pesos duros, si se descoida,
non tén mais que 15.000; conqu’ asi dademe a dife-
rencia, qu‘ eu m‘ as arregrarei c-o Estado.

Co-a moéda de cobre ou bronce acufiada antes d‘o
ano 68 tamen reza o Real-dacreto, pro esta si ben é
nacesario unificala, tampouco se perde n-élo pois cada

20 reas d'a vella pesa 24 ou 26 en cas grandes ou pe- .
P g P

quenos.

N-este momento tefio 4 vista unha solicitd firma-
da por 146 prenciphes contribuentes de Betanzos pi-
dindo o restablecemento d‘o tribunal d‘a Inquisicién.

Non hay qu‘ asustarse, amabres suscritores d‘O
Axrtro1DOo,: leva a fecha d* 0 ano 1814, vai dirixida &
Fernando o Deseado, aquél d‘a naris longa & forza
d¢ estirala pra oler a sangre d' os liberales, e ven id-
serta n-un numaro d‘ a Estafeta de Santiago, preddeco
que debeu ser abé d° outro que todos conecemos.

Busquei n-aquela istancia un apellido,
e vifia retrocado ou s* esquencera;
eu lia ou solfeaba, @ D si do,
e esquirbiran n-a lista: @ D se da.

A certa farmacia d‘ esta poblacion levaron algun
vifio de Valdeorras, comprado n-un establecemento
que non se cita, pra analizalo, resultando d‘o analisis
qu‘nen era tal vifio sinon unha composicion d‘as que
fan os tintoreiros, item mais, un pouco d‘ alecohol pra
darlle forza.

Como a saude pubrica non val un pitillo pra os
axotistas, 4s autoridas locales corresponde velar por
ela; e & este fin o sefior alcalde debia dispofler o re-
conocemento d‘os viflos que se venden n-0 pobo, im-
poitendo correutivos & aquelas persoas que por en-
cher a ucha non tefien roparo en envenenar pouco &
pouce s consumidores. :

Que si alguen lle chama vidio,
serd, por dicir: chegou
Riveiro, sin ser d‘o Mifio;
Castilla, por un camific
gu' & Castilla non cruzom
gy,
o &

Por fin & como era d' esperar, ¢ paso gue sempre
levan, un coche atropellon n-a Ponte-Vella... nada
mais qu‘ un farol, por hoxe, qu* outro dia sera un ne-
no ou unha persca maor.

TUn xuxeto qu‘ iba n-o interior d-o vihiculo veuse
precisado & deterse tod‘ o tempo qu’ a antoridé, en uso
d¢ ag suas atribucids, creu nacesario pra pidir a res-
ponsabilidd & quen a tivera, & pesar d- a wmmunidd
dto tal sefior, que por certo tivo arrangues de moitos
fumes e suir elés o de psgar £0 reds imposios de
rounlts O condutor die ceche polo desperiento,

{Bdn pol-o selior alealds, o bravo pol-o vikxeiro
yumbosol

Ao

11
i

Dinnos, sin que péidamos afirmal-a noticia, que
tres inxenios d‘ esta localida puxeron en apertura os
seus maxis co-anemo de facer un desproposeto pr‘ o |
antroido (non o preddeco). ‘

Segtin noticias esth bastante adiantad‘ o traballo,
y-eso qu‘ alguns d' éles son bastante perguiceiros; pro
asi e todo, é seguro qu‘ o dia d‘a cinza estrenarése |
con éusito e proporcionaralle unha boa entrada & so- |
ciads Liceo Recreativo que logrard esté animado como |
nunca o baile d* aquela noite.

-

Témos entendido qu‘antusiasta socieda d‘o Liceo,
sin roparar en gastos, pensa facer 0 noso tocayo o
antroido un manifico enterre, en canto papexe o derra-
deiro ay, ese lle vaya co-él o 1ltemo folgo.

Tup. D2 A. AMENEDO PoONTE.

Soportds do Campo, 7

TEODORO DO CAMPO
—B8equnda Calexa,—

UNHA GRAN PARTIDA DE V INO NOVO
DE TORO, SUPERIOR

46 cadelas pequenasneto

—e por madr 4 36 reds a céntara,—

Valdeorras & real.

XESOALDO SEOANE

Socesor de Forruco Peres—Rualravest. -

Sefioras e sefiores, NeNnos, nenas,
© 08 gque queiran ocalzado b4 e xeitoso

qu‘ hastra n-o andar & un coxe fal garkosd
faise aqui por millares ou docenas.

A haratfo e primor ninguen lle gana
e & fino cando vai tomar medidas, '
e as qu‘ as toma unha ves, agradecidas
son pra vitam eternam parroguianas.

|, FRANCD rorceraro, 1A REAL

jRetratos & reall A& vou eu & que saque a fisoncs
Pria 4o rostre d% mifta cara on carantoliss
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